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This issue reflects the chAnge in format of 	 -- 	!J.JI Ic nuasdro de Ce mois-ci, it y a une nouvelle prd- 

Section 1 in the Canadian Statistical Review monthly. 	aentatton de Is Section 1 de is Revue statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) series now 	Loraqu'elles sont disponiblea, lea series ddsaisonnalisêee 
appear together with unadjusted series in the main 	 (A.S.) apparaissent msintenant avec lea series non déaaison- 
tables of Section 2 - 13. Unleas otherwise indicated, 	natiaCes dana les principaux tableaux des Sections 2 	13. 
data are unadjusted for seasonelity. 	 Lea données ne sont pas corrigCes pour variations aaisonntères. 

SECTiON 6. 

TABLE - TABLEAU 1. 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing - Total dea 
stocks des expeditions et des commandes des fabricants 

($ '000,000) 

Shipments - Expeditions ............................................. 
New orders received during month - Nouvelles consnandes recues durant 

lemats ........................................................... 
Unfilled orders - Conmandes en carnet ............................... 
Inventories owned - Stocks poaaCdés ................................. 
Inventories held but not owned - Stocks dStenus mats non possCdés 
Inventories held - Total - Stocks détenus ........................... 

Raw materials - MatiBres premieres ................................ 
Goods in process - Prodults en coura .............................. 
Finished products - Produits finis ................................ 

Ratio of inventories owned to shipments - Rapport des stocks possédCs 
aux expeditions ................................................... 

TABLE - TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, by industry - Expeditions insnufacturières_, 
par induatrie 

(S '000,000) 

a moms d'être indiquCes autrenwnt. 	 - 

Unadjusted 

Non corrigés S.A. - A.S. 
Marchr AprilP Marchr AprilP 

Marsr Avril t' Mars' Avrji 
1973 

5,503.4 5,246.2 5,348.2 5,240.0 

5,670.3 5,312.4 5,450.8 5,334.6 
5,881.3 5,947.5 5,759.4 5,854.0 
9,376.7 9,364.0 9,283.6 9,299.2 

468.3 473.5 475.8 480.6 
9,845.0 9,837.6 9,759.4 9,779.8 
3,970.8 3,943.6 3,981.2 3,986.2 
2,599.2 2,614.0 2,575.7 2,587.5 
3,275.0 3,279.9 3,202.5 3,206.1 

1.70 1.78 1.73 1.77 

Shipments - Total - Expeditions ..................................... 
Non-durab lea ...................................................... 
flurabies .......................................................... 
Foods and beveraRes - Aliments et boissons ........................ 
Tobacco producta - Industrie du tabac ............................. 
Rubber - Caoutchouc ............................................... 
Leather -  Cuir .................................................... 
Textile - Industrie textile ....................................... 
Knitting mills - Bonneterie ....................................... 
Clothing -  VBte.nenrs .............................................. 
Wood - Bois ....................................................... 

Furniture and fixtures - Meubles et accessoires danieubleinent ....... 
Paper and allied industries - Papier ci industries connexes ......... 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, edition ci 

industries connexes ............................................... 

5,503.4 5,246.2 5,348.2 5,240.0 
2,787.5 2,647.7 2,742.5 2,697.6 
2,715.9 2,598.5 2,605.7 2,542.4 

956.9 911.4 983.4 961.6 
95.2 43.9 80.8 38.8 
73.0 73.8 71.4 68,2 
64.4 36.3 41.6 40.5 

193.2 175.1 182.3 169.8 
41.9 37.7 41.3 41.5 

169.8 151.7 152.3 155.7 
332.5 336.7 319.6 330.9 
92.0 87.2 96.2 90.8 

411.7 403.4 399.6 412.4 

170,2 175.5 161.0 167.5 

Nte: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 

S 	(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the July issue. 

Symhls (..) means "not available"; (r) indicates "re-
vised; (p) signifies "preliminary"; and (-) means 
"nil" or "zero". 

Note: La present supplement, distribué gratuitement aux abon-
,Ca a Is "Revue statistique du Canada" (numdro de cata-
logue 11_003F), contient Lea atatistiques qui appsrst-
tront dans le nuinéro de juillef. 

La symbole (..) signifte "non disponible"; (r) aignifie "rec-
tifté"; (p) signifie "provisotre"; et (.-) aignifie "néant" ou 
"zero". 

Published by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce 
Statistics Canada sflould be credited when republishing all or any part of this document. 

Publication autorisde par Ic ministre de rindustric at du Commerce 
Reproduction sutorisde soos reserve d'indicatiun de Is source: Statistiqus Canada. 
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SECTION 6. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 

Primary metal - Métaux (formes pritnaires) ........................... 
Metal fabricating - Produits métalliques ............................. 
Machinery - Machinerie .............................................. 
Transportation equipment - Materiel de transport .................... 
Electrical products - Appareils et materiel electriques ............. 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non metalliques 
Petroleum and coal products - Pétrole et charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products - Itidustrie chimique et produits 

connexes .......................................................... 
Miscellaneous - flivers .............................................. 

TABLE - TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, by industry - Stocks manufacturiers, par 
industrie 

($ '000,000) 

Inventories owned - Total - Stocks posaCdCa ......................... 
Non-durables ...................................................... 
Durables.......................................................... 
Foods and beverages - Alimenta et boissons ........................ 
Tobacco products - Industrie du tabac ............................. 
Rubber - Caoutchouc ............................................... 
Leather -  Cuir .................................................... 
Textile - Industrie textile ....................................... 
Knitting mills - Bonneterie ....................................... 
Clothing - VEtements .............................................. 
Wood - Bois ....................................................... 
Furniture and fixtures - Meubles et accessoires dameublement ..... 
Paper and allied industries - Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, edition et 
industries connexea ............................................... 
Primary metal - Méteux (fornies primaires) ......................... 
Metal fabricating - Produits métailiques .......................... 
Machinery - Machinerie ............................................ 
Transportation equipment - Materiel de transport .................. 
Electrical products - Appareils et materiel electriques ........... 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non metalliques 
Petroleum and coal products - PCtrole et charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products - Industrie chimique et produits 

connexes ........................................................ 
Miscellaneous - Divers ............................................ 

TABLE - TABLEAU 4. 
Manufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use 
classification - Expeditions et conseandes an carnet des fabricants 
at groupe dutilisation economique 

000,000) 

Shipments - Expeditions: 
Consumer goods - Biens de consoesnat ion 

Non -durable - Non durablea ...................................... 
Durable -  flurabies .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - MatCrisux Ct ClCments de 

construction.................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermCdiatres ............................................ 
Export-based industries - Industries orientées vers lexportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 
complémentaire: produits de lautomobile ........................ 

Unfilled orders, at end of month - Coimnandes en carnet I is fin dii 
mois: 
Consumer goods - Biens de consoimnation 

Non-durable .- Non durables ...................................... 
Durable - Durables .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie Ct materiel .................. 
Construction materials and components - Natfriaux et éléments de 

construction.................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orientécs vers l'exportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 
complCmentaire: produits de lautomobile ........................ 

Unadjusted 

Non corrigés 	 S.A. - A . S. 
Marchr 	Apri1 	Marchr 	AprilP 

-  Mars 	Avril
p 	

Mars
r 	

AvrilP  
1973 

428.9 403.6 399.6 394.0 
384.4 357.6 388.6 367.4 
224.0 210.4 202.2 198.3 
824.5 787.1 746.2 724.4 
285.9 263.5 287.5 273.4 
142.0 150.5 165.8 163.2 
195.5 199.9 192.7 217.2 

272.1 280.6 271.2 261.8 
165.3 160.1 165.0 162.6 

9,376.7 9,364.0 9,283.6 9,299.2 
4,485.3 4,460.8 4,464.9 4,489.8 
4,891.5 4,903.3 4,818.7 4,809.4 
1,299.7 1,305.1 1,335.4 1,362.2 

241.4 231.5 203.7 199.5 
165.1 165.8 157.1 158.5 
99.9 102.5 101.1 102.3 
361.8 363.6 360.8 359.2 
94.7 99.3 94.4 99.2 
291.7 295.1 293.5 294.8 
475.3 451.3 448.4 439.0 
183.4 188.5 180.2 184.0 
575.9 544.5 577.0 578.8 

132.3 129.5 132.7 1: 
822.4 834.8 847.7 
743.0 747.8 732.0 7 
581.8 579.0 566.1 Se.. 

1,014.3 999.8 1,001.3 9 

819.7 849.7 805.7 82- 1.  

244.5 246.1 237.3 237.5 

340.3 331.7 341.9 329.8 

536.2 535.2 515.3 522.5 
353.3 363.4 352.0 359.0 

1,461.2 1,383.1 1,448.9 1,451.2 
668.2 639.9 622.6 615.1 
539.2 504.4 514.7 505.4 

497.2 494.2 521.0 514.0 

1,649.5 1,529.7 1,568.8 1,467.5 
688.0 694.8 664.2 678.9 

945.3 920.5 862.9 843.9 

193.5 226.3 214.7 215.3 
255.4 272.8 248.5 270.7 

2,741.1 2,768.0 2,714.3 2,749.9 

984.4 1,001.1 979.0 9 

1,392.2 1,366.6 1,318.1 
314.0 312.7 277.5 308.2 

347.2 361.7 319.6 347.9 
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June - Juin 27, 	1973 

S 
s:cr [ON 6 	- Cmtinued - sui-.e 

Unadjusted  

Non corrigés S.A. - A.S. 
Narchr AprilP Marchr AprilP 'rARLEAu lASLE - 	5. 

Manufacturers 	inventories owned and inventories held (raw materials), Marsr Avrilp  Mara Avril 
by economic use classification - Stocks possfdés et stocks détenus 1973 

 

(matires premires) des fabricants par groupe d'utilisation économigue - 

($ '000,000) 

Inventories owned, at end of month - Stocks posaédés A Is fin du 
tnoi B: 

Consumer goods - Biens de consousnetion 
Non-durable 	- Non 	durables 	...................................... 1,948.8 1,962.3 1,953.4 1,963.0 
Durable 	- 	Durables 	.............................................. 979.0 1,001.1 955.5 967.6 

Machinery and equipment - Machinarie et matérial 	.................. 1,386.2 1,385.2 1,365.9 1,363.4 
Construction materials and components - Matfriaux et éléments de 

construction 	.................................................... 969.8 983.4 946.5 951.6 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

ture 	intermédiaires 	............................................. 2,674.9 2,670.3 2,614.1 2,647.7 
Export-based industries - Industries orientécs vets l'exportation 1,418.1 1,361.7 1,411.0 1,408.1 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complémentaire: 	produits 	de 	lautomobile 	........................ 1,094.3 1,082.4 1,070.5 1,067.3 
Inventories held: raw materials, at end of month - Stocks dftenus: 
matières premieres I Is fin du mois: 
Consumer goods - Bien de consoimnation 
Non-durable - Non 	durables 	...................................... 823.8 834.6 826.2 825.4 
Durable 	- 	Durables 	.............................................. 311.0 318.2 306.7 315.5 

Machinery and equipment - Machinarie at materiel .................. 500.8 511.8 502.3 511.4 
Construction materials and components - Matériaux et éléments de 

construction 	.................................................... 431.3 427.3 429,8 424.1 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures 	intermédiaires 	............................................ 1,257.6 1,257.1 1,242.7 1,278.3 
Export-based industries - Industries oriantées vets l'exportation 646.3 594.6 649.9 638.2 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complémentaire: 	produits 	de 	l'automobile 	........................ 332.0 326.8 332.3 325.1 

-. TABLEAU 6. S TABLE 
Nanufacturers' 	inventories held: goods in process and finished 
products, by economic use classification - Stocks détenus: produits 
en cours at produits finis, par groupe d'utilisation économique 

($ ' 000 , 000) 

Inventoriea held, at end of month - Stocks dCtenus 	Is fin do mois: 
Goods in process - Produits en cours 

Consumer goods - Biens de consonmiation 
Non-durable 	- Non 	durables 	.................................... 224.5 216.6 224.0 213.9 
Durable 	- 	Durables 	............................................ 303.4 304.1 292.2 297.0 

Machinery and equipment - Machinerie at matérial .................. 941.0 966.7 934.1 962.5 
Construction materials and components - Matériaux et éléments de 

construction 	.................................................... 303.6 299.7 304.2 291.8 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits at fourni- 

totes 	intermCdlaires 	............................................ 489.6 493.4 485.6 492.1 
Export-based industries - Industries orientéas vers lexportation 337.1 333.6 332.7 330.7 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complementaire: 	produits da 	lautomobile 	........................ 327.1 326.4 317.8 321.6 
Einished goods - Produits finis 

Consumer goods - Biens de consonmation 
Non-durable - Non 	durables 	...................................... 900.5 911.0 903.7 923.7 
Durable 	- 	Durables 	.............................................. 364.6 378.9 356.6 355.1 

Machinery and equipment -Machinerie at materiel 	.................. 317.6 303.0 308.5 293.0 
Construction materials and components - Matériaux et ClCments de 

construction 	.................................................... 329.8 333.7 310.0 312.5 
Other internediate goods and supplies - Autres produits at fourni- 

tures 	intermédjaires 	............................................ .927.7 919.9 885.8 877.3 
Export-based industries - Industries orientées vers l'exportation 434,8 433.4 428,4 439.2 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complCmentaire: 	produits de 	lautomobile 	........................ 435.2 429.2 420.4 420.6 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 

TABLE - TABLEAU 10. 	April - Avril 1973 Peaux de moutona et dagneaux (milliers 

Raw hides, skins and finished leather - de douzaines) ........................... 8.7 

Peaux et cuirs verts et cuir fini 	 Wettings - Trempages 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins 

Raw hides and skins - Paaux at cuirs verts (milliers) 	.............................. 158.2 S Receipts - Arrivages Sheep and Iamb skins (thousand dozens) - 
Cattle hides (thousands) - Paaux de bovins Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 

(milliers) 	..............................160.3 da douzainas) ........................... x 



878.5 
16.6 

1,223.4 
1,205.5  

18.0 

136.3 
16.3 

123.8 
44.8 
26.8 

67.4 

18.7 

66.6 

24.4 

9.4 
4.6 

106.4 

122.0 
5.3 

89.6 

862.4 
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SECTION 6. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 10. - Concluded - fin 	April 	- Avril 1973 

Stocks 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins 

(mjlliers) .............................. 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 

veaux et vachettes (milliers) ........... 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) ........................... 

Horse hides (thousands) - Peaux de chevaux 
(milliers) 	.............................. 

All other (thousands) - Toutes autres 
(tnilliers) 	.............................. 

Production of finished leather - Production de 
cuir fini 
Cattle leather - Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) - A aemelle 

(milliers de livres) .................... 
Upper (thousand square feet) - A tige 

(milliers de pieds carres) .............. 
Glove and garment (thousand square feet) - 
A ganta et a v8tements (milliers de pieds 
carris) 	................................. 

Splits, all types (thousand square feet) - 
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 

All other (thousand square feet) - Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 

Sheep and lamb leather (thousand dozens) - 
Cuir de moutons et dagneaux (milliers de 
douzaines) 

x Confidential - Corifidentiel. 

TABLE - TABLEAU 15. 	 April 	- Avril 1973 
Primary iron and steel (thousand tons) - 
Fer et acier, formes primaires (milliers 
de t000es) 

Primary production - Production primaire 
Pig iron - Fonte en gueuses ................. 
Ferro-alloys - Ferro-alliages ............... 
Steel - Total - Acier ....................... 

Ingots - Lingots .......................... 
Castings - Moulages ....................... 

Shipments of steel to consuming industries - 

Expeditions de formes d'acier aux industries 

consommgtrices 
Automotive and aircraft - Industries de 

Uautomobile et des avions ................ 
Agricultural - Agricoles .................... 
Building construction - Batiments ........... 
Containers - R8cipients ..................... 
Machinery and tools - Machines et outila 
Wire, wire products and fasteners - Fil 

métallique et produits et agrafes ......... 
Natural resources and extractive industries - 

Ressources naturelles et industries 
extract ives ............................... 

Other metal stamping and pressing - Autres 
estampage et pressage des métaux .......... 

Railway operating - Exploitation ferro- 
viaire 	.................................... 

Railway cars and locomotives - Materiel 
roulant de chemin de fer .................. 

Shipbuilding - Construction navale .......... 
Pipes and tubes - Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses - Grossistes et 

entrepBts................................. 
Miscellaneous - Divers ...................... 
Exports of steel shapes - Exportations de 

formes d'acier ............................ 
Net total shipments of steel shapes - Total 

net, expeditions de formes d'acier ........ 

SECTION 11. 

	

TABLE - TABLEAU 1. 	 April 	- Avril 1973 
Merchandise exports (including re- 
exports), malor countries and areas - 
Exportations de marchandises (rCexporta- 
tions comprises), principaux pays et 
principales regions 

($'OOO,OOO) 

	

All countries - Tous pays ..................... 	2,032.7 

	

United States - Etats-tinis .................... 	1,421.9 

	

United Kingdom - Royaume-Uni .................. 	121.1 

	

All other countries - Tous autres pays ........ 	489.7 

	

Western Europe - Europe occidentale ........... 	131.2 
European Common Market - Marché comrnun 

	

européen .................................... 	97.2 
Belgium and Luxembourg - Belgique St 

	

Luxembourg .................................. 	16.2 

	

France........................................ 	13.4 

	

West Germany - Republique fédérale d'allemagne 
	

34.1 

	

Italy - Italie ................................ 	16.3 

	

Netherlands - Pays-Bas ........................ 	17.1 

	

Norway - Norvège .............................. 	13.1 

	

Eastern Europe - Europe orientale ............. 	12.3 

	

U.S.S.R. - U.R.S.S............................ 	7.2 

	

Middle East - Moyen-Orient .................... 	12.6 

	

Other Africa - Autres pays d'Afrique .......... 	8.4 
Republic of South Africa - Rdpublique sud- 

	

africaine................................... 	4.0 

	

Other Asia - Autres pays d'Asie ............... 	250.6 

	

India - lode .................................. 	21.8 

	

Japan - Japon ................................. 	161.3 
People's Republic of China - République 

	

populaire de Chine .......................... 	39.6 

	

Oceania - Océanie ............................. 	18.7 

	

Australia - Australie ......................... 	15.0 

	

South America - Amérique du Sud ............... 	24.3 

	

Véndzuela ..................................... 	6.( 
Central America and Antilles - Amérique 

	

centrale et Antilles ........................ 	3O. 

	

Mexico -  Mexique .............................. 	6. 

	

All countries - Tous pays S.A................. 	2,042.0 

	

United States - tats-Unis S.A................ 	1,356.6 

	

United Kingdom - Royaume Uni S.A.............. 	119.9 
All other countries - Tous autres pays S.A. 	565.5 
European common market - Marché coimnun 

	

européen S.A................................ 	105.1 

	

TABLE - TABLEAU 3. 	 April 	- Avril 1973 
Merchandise exports, by commodity classi-
fication - Exportations de marchandises, 

selon la classification type des marchan-

dises 
($000,000) 

Index of prices - Indice des prix (1948=100) 
	

121.2 
Index of physical volume - Indice du volume 

	

physique (1948=100) ......................... 	148.6 

	

Re_exports - RCexportations ................... 	40.7 
Domestic exports - Total - Exportations 

	

domestiques ................................. 	1,992.0 

	

Live animals - Total - Animaux vivants ........ 	11.7 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

	

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 	227.8 
Meat and meat preparations - Viandes St 

	

preparations.............................. 	21.9 

Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

	

congeles .................................. 	14.7 
Shellfish, preserved fish - Coquillages et 

	

poissonconserve .......................... 	10.1 

	

Wheat -  Blé ................................. 	90.7 
Wheat flour - Farine de blé ................. 
Other cereals and preparations - Autres cé- 

	

réales et preparations .................... 	20. 

Other foods - Autres aliments ............... 
Fodder and feed - Fourrage et provendes ..... 
Whisky...................................... 

Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles ...................... 	40 

212.6 

118.6 

24.3 

10.7 

3.0 

171.4 

5,011.9 

436.3 

1,825.1 

1884 

I 
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S 	_ - 

	

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded 	un 	Ari1 	- Avril 1973 

}Iidea, skins and furs - Cuirs, peaux et 

	

fourrures ................................. 
	11.6 

	

Oil-seeds - Craines oléagineuses ............ 	25.0 

	

Crude wood materials - Bois non ouvré ....... 	3.1 
Ores, concentrates and scrap - Minerais, 

concentrés et ddcheta 

	

Iron -  Per ................................ 	35.3 

	

Copper - Cuivre ........................... 	53.6 

	

Nickel .................................... 	33.7 

	

Radio-active - Métaux radtoactifs ......... 	11.0 
Other non-ferrous - Autres mtaux non 

	

ferreux ................................. 	28.8 

	

Crude petroleum - Pétrole brut ............ 	125.6 

	

Natural gas - Gaz naturel ................. 	28.7 
A8bestos, unmanufactured - Amiante non 

	

ouvré ................................... 	21.1 
Other non-metallic minerals - Autrea mine- 

	

raux non metalliques .................... 	20.5 
Inedible fabricated materials - Total - 

	

Matières fabriqudes non comestibles ....... 	674.0 

	

Lumber - Bois d'oeuvre .................... 	137.6 
Veneer and plywood - Placages et contre- 

	

plaques ................................. 	10.6 

	

Wood pulp - PAte de bois .................. 	87.3 

	

Newsprint paper - Papier-journal .......... 	101.5 
Other paper and board - Autrea papiers et 

	

cartons ................................. 	21.5 
Textile fabricated materials - Fabrications 

	

textiles ................................ 	8.6 

	

Chemicals - Produits chimiques ............ 	21.6 
Fertilizers and materials - Engrais et 

	

matériaux ............................... 	34.0 
rithetic rubber and plastics - Caoutchouc 

	

.sthetique at matières plastiques ...... 	10.0 
,rv iron and steel - ier or ncier 

8.1 

Steel plate and sheet - Plaques et tales 
d'acier ................................. 

Other iron and steel - Autres fer et acier 

on-ferrous metals and aiioys - Mdtaux non 
ferreux et alliages 
Aluminum - Aluminium ...................... 
Copper - Culvre ........................... 
Nickel .................................... 
Zinc...................................... 
Other - Autres ............................ 

Inedible end products - Total - Produita 
finis non comestibles ..................... 
Machinery - Total - Machtnra .............. 

General purpose machinery - Usage 
general ............................... 

Conveying, materials handling - 0e menu-
tention et de transport ............... 

Special industry - Industrielles 
spéciales ............................. 

Farm - Agricoles ........................ 
Transportation and cousnunications equip- 
ment - Total - Materiel de transport et 
de conmiunication ........................ 
Motor vehicles - Total - Véhicules 

automobiles ........................... 
Road motor vehicles - VChicules auto- 

mobiles routiers .................... 
Motor vehicle engines - Moteurn de 

vdhiculea automobiles ............... 
Motor vehicle parts - Pièces de véhi- 

cules automobiles ................... 
Aircraft - Avions ..................... 
Aircraft engines and parts - Moteurs 

d'avions et pièces .................. 
Comnunication and related equipment - 
Comnunication et materiel assimilC 

Other equipment and tools - Autre maté-
riel et outillage ..................... 

Personal and household goods - Articles 
ménagers et personnels ................ 

Miscellaneous end products - Preduits 
finis diver, 	......................... 

9.0 
20.9 

32.1 
38.7 
29.8 
13.2 
8.9 

669.9 
73.6 

11.5 

7.9 

2.8 
30.3 

511.2 

444.2 

271.0 

51.3 

121.9 
1.1 

31.4 

23.7 

45.1 

17.4 
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